
PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 1-3 - PRO
ULTIMATE TRIGGER KIT 9/40 GEN 1-3 BLACK SAFETY

A Responsive Trigger With a Feel That s Just "Right"

Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 1-3 is a drop-in
overhaul that gives your pistol the performance benefits of a custom trigger job,
but without impairing the reliability of the factory safeties. Zev starts with their own
trigger, trigger bar, trigger block, ejector, connector, trigger spring, a lightweight
stainless steel firing pin, plus safety plunger and spring to refine the trigger pull.
They also include a reduced-power striker spring to produce a lighter-feeling
trigger for competition, and the factory-weight striker spring for daily carry and
duty use. Next Zev adds a skeletonized stainless steel striker with reduced mass
and highly polished surface to speed lock time and deliver an even lighter,
smoother perceived trigger pull, plus ultra-fast reset so you’re ready for follow-up
shots. Finally, the wide trigger pad and safety to ensure you get a good purchase
on the trigger, buts the extended face reduces fatigue on your finger, especially
during extended range times. All engagement surfaces are polished to a
mirror-like finish to reduce friction Ergonomically correct trigger pad Mil-spec
hard-anodized aluminum construction The Zev Technologies Pro Ultimate Trigger
Kit for Glock® Gen 1-3 is purpose-built to give you the best possible trigger, and
make those precision shots with ease.  

Attributes

Name: PRO ULTIMATE TRIGGER KIT 9/40 GEN 1-3 BLACK SAFETY
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100027173
Mfr. No.: CFTPROULT3G9BB
Finish: Black
Make: Glock
Model: 17,19,22,23,26,27,31,32,33,34,35
Style: Adjustable,Drop-In,Kit
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 181mm
UPC: 811745029856

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KIT FÜR GLOCK® GEN 13

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit für deine Glock® Gen 13 entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Waffe zu verbessern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Kit sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen hast.
Verwende nur Originalteile oder empfohlene Teile von Zev Technologies.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig alle Teile auf Abnutzung oder Beschädigung.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du an der Waffe arbeitest.
Verwende Schutzbrillen, wenn du an der Waffe arbeitest, um deine Augen zu schützen.
Teste die Funktionalität des Abzugs in einer sicheren Umgebung, bevor du die Waffe im Einsatz verwendest.
Vermeide es, die Waffe zu laden, während du an der Installation oder Anpassung des Abzugs arbeitest.
Lass das Produkt nur von qualifizierten Personen installieren, wenn du dir unsicher bist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Entlade die Waffe vollständig.
Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Lies die Installationsanleitung sorgfältig durch.

Installation des Abzugs

Entferne den bestehenden Abzug gemäß der Anleitung.
Installiere den neuen Abzug, indem du die Teile in der angegebenen Reihenfolge zusammensetzt.
Überprüfe, ob alle Teile fest sitzen und korrekt installiert sind.

Testen des Abzugs

Betätige den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.
Achte darauf, dass der Abzug nicht klemmt und die Rückstellmechanik ordnungsgemäß funktioniert.

Einsatz der Waffe

Verwende die Waffe nur in dafür vorgesehenen Bereichen und unter Beachtung der geltenden
Gesetze.
Übe regelmäßig, um dich mit dem neuen Abzug vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schädlich sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Produkts kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler wenden. Bitte halte alle relevanten Informationen bereit, um eine schnelle und effektive Unterstützung
zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Priorität hat. Halte dich an die oben
genannten Richtlinien und sei stets verantwortungsbewusst im Umgang mit deinem PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KIT.



Safety Instruction Guide for PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 13

Introduction
Thank you for choosing the Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 13. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your trigger kit. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions.
The product is designed for Glock® Gen 13 models only. Using it with other models may pose safety risks.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store the trigger kit and all firearm components in a secure location, away from children and unauthorized
users.
Regularly inspect the trigger kit and your firearm for any signs of wear or damage.
If you experience any issues with the trigger kit, stop using it immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Wear safety glasses to protect your eyes from any small parts that may spring out during installation.
Follow installation instructions carefully to avoid improper assembly that could lead to malfunction.

Usage Precautions:

Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling.
Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.
Use appropriate ear and eye protection when firing your weapon.

Maintenance Precautions:

Regularly clean and maintain your firearm and trigger kit as per the manufacturer’s recommendations.
Do not modify or alter the trigger kit in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
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Preparation:

Ensure your Glock® Gen 13 is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools: a punch tool, small hammer, and flathead screwdriver.

Remove the Factory Trigger:

Remove the slide and frame from the firearm.
Use the punch tool to carefully push out the trigger pin and remove the factory trigger assembly.

Install the Pro Ultimate Trigger Kit:

Insert the new trigger assembly into the frame.
Align the trigger pin holes and gently tap the trigger pin back into place using the hammer and punch
tool.
Ensure all components are seated properly and the trigger moves freely.

Reassemble the Firearm:

Reattach the slide to the frame.
Perform a function check to ensure the trigger operates correctly and safely.

Usage Instructions

Always perform a function check after installation and before each use.
Familiarize yourself with the new trigger pull characteristics before engaging in live fire.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of any old or unused parts in accordance with local regulations.
Do not throw away the trigger kit or components in regular trash. Instead, take them to a designated
hazardous waste disposal facility if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation, use, or safety of the Zev Technologies Pro Ultimate Trigger
Kit for Glock® Gen 13, please consult a qualified gunsmith or contact the manufacturer directly for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy
your enhanced shooting experience with the Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 13.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo Pro Ultimate de Zev Technologies para Glock®
Gen 13

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Gatillo Pro Ultimate de Zev Technologies para tu Glock® Gen 13. Este producto ha sido
diseñado para mejorar el rendimiento de tu pistola, ofreciendo una experiencia de disparo más suave y precisa. Sin
embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Esta guía proporciona instrucciones claras y sencillas para el uso seguro del kit.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Siempre asegúrate de que tu pistola esté descargada antes de realizar cualquier
modificación o instalación del kit.
Verificación de Componentes: Inspecciona todos los componentes del kit antes de la instalación para
asegurarte de que no estén dañados o defectuosos.
Instrucciones de Uso: Sigue todas las instrucciones de instalación y uso proporcionadas en esta guía para
evitar accidentes.
Almacenamiento Seguro: Mantén el kit y todos los componentes fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Uso Responsable: Utiliza tu pistola de manera responsable y de acuerdo con las leyes locales sobre armas
de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Herramientas Adecuadas: Utiliza las herramientas adecuadas para la instalación del kit, evitando el uso de
herramientas improvisadas que puedan dañar los componentes.
Comprobación de Funcionamiento: Después de la instalación, verifica que el gatillo y otros componentes
funcionen correctamente antes de usar la pistola en un entorno de tiro.
Uso de Protección: Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular de tu pistola y del kit para asegurar su
funcionamiento óptimo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Kit de Gatillo

Desmontaje de la Pistola:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Desmonta la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instalación de Componentes:

Retira el gatillo y los componentes existentes.
Instala el nuevo gatillo, barra de gatillo, bloque de gatillo y otros componentes del kit siguiendo el orden
indicado en las instrucciones del kit.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

Verificación de Funcionamiento:

Vuelve a montar la pistola.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Uso del Kit de Gatillo



Disparo: Al disparar, asegúrate de tener un buen agarre en el gatillo y de que tu dedo esté en la posición
correcta.
Entrenamiento: Si es nuevo en el uso de pistolas, considera recibir entrenamiento profesional para
familiarizarte con el manejo seguro y efectivo.

Instrucciones de Eliminación

Desecho de Componentes: Si decides reemplazar o desechar componentes del kit, asegúrate de hacerlo de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego
y componentes relacionados.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Kit de Gatillo Pro Ultimate de Zev Technologies, consulta el sitio web oficial
de Zev Technologies o el manual del usuario. Si tienes inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con un
profesional de armas o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro mejorada y
segura con tu Glock® Gen 13.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Détente Pro Ultimate
de Zev Technologies pour Glock® Gen 13

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Détente Pro Ultimate de Zev Technologies pour votre Glock® Gen 13. Ce guide de
sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sûre de ce produit, conformément
aux réglementations de sécurité des produits de l'Union Européenne (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément à son mode d'emploi.
Vérifiez régulièrement l'état du kit de détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, demandez de l'aide à un professionnel.
Signalez tout produit défectueux ou accident à l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne manipulez pas votre arme à feu lorsqu'elle est chargée.
Assurezvous que l'arme est en mode de sécurité avant d'installer ou de manipuler le kit de détente.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter toute blessure oculaire.
Ne modifiez pas le kit de détente de manière non autorisée, car cela pourrait affecter la sécurité et la
performance.
Utilisez uniquement des pièces et des accessoires recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et en mode de sécurité.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Démontage :

Retirez la glissière de l'arme.
Enlevez le bloc de détente d'origine en suivant les instructions du fabricant.

Installation du Kit :

Installez la nouvelle détente, barre de détente, et bloc de détente fournis dans le kit.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement positionnées et fixées.

Tests :

Avant de remettre l'arme en service, effectuez des tests de fonctionnement pour vérifier que tout est en
ordre.
Vérifiez que la sécurité fonctionne correctement.

Utilisation

Utilisez le kit de détente uniquement avec des modèles Glock® Gen 13.
Pour un fonctionnement optimal, suivez les recommandations de Zev Technologies concernant l'entretien et
les réglages.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le kit de détente dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des déchets électroniques.
Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut des pièces du kit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation, veuillez vous référer à votre détaillant ou au site Web de Zev Technologies
pour des informations de contact appropriées.

Ce guide de sécurité est conçu pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kit de Détente
Pro Ultimate. En suivant ces instructions, vous contribuerez à un environnement d'utilisation sûr et responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Grilletto
Pro Ultimate per Glock® Gen 13

Introduzione
Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso del Kit di Grilletto Pro Ultimate per Glock® Gen
13 di Zev Technologies. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del prodotto. Si prega di leggere attentamente le informazioni fornite e di conservarle per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno una conoscenza adeguata delle armi da
fuoco e delle loro operazioni.
Tenere il kit e tutti i componenti fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verificare sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il kit di grilletto.
Non utilizzare il kit in condizioni di umidità o in ambienti estremi che potrebbero comprometterne l'integrità.
Seguire sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso e alla modifica delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli: L'uso improprio del kit di grilletto può portare a incidenti, ferite o danni. È
essenziale conoscere e comprendere i rischi associati.
Evitare il contatto con parti in movimento: Durante l'installazione e l'uso, prestare attenzione alle parti in
movimento per evitare schiacciamenti o ferite.
Controllo della funzionalità: Dopo l'installazione, eseguire un controllo completo della funzionalità del
grilletto prima di utilizzare l'arma.
Uso di protezioni: Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovere il caricatore e controllare la camera per confermare che non ci siano munizioni.

Installazione:

Seguire le istruzioni specifiche fornite con il kit per installare il grilletto, la barra del grilletto, il blocco del
grilletto e gli altri componenti.
Utilizzare solo gli strumenti consigliati per evitare danni ai componenti.
Assicurarsi che tutte le parti siano fissate correttamente e che non ci siano parti allentate.

Verifica della Funzionalità:

Una volta installato, eseguire un test di funzionalità per assicurarsi che il grilletto funzioni
correttamente.
Controllare il reset del grilletto e la risposta al tiro.

Utilizzo:

Utilizzare il kit di grilletto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Non tentare di modificare ulteriormente il kit di grilletto senza la consulenza di un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il kit e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i componenti nel cestino dei rifiuti comuni. Contattare un centro di raccolta rifiuti specializzato se
necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande specifiche sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il produttore o
il rivenditore autorizzato. È importante avere un punto di contatto locale per garantire una risposta rapida e adeguata
a qualsiasi problema.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, gli utenti possono garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
con il Kit di Grilletto Pro Ultimate per Glock® Gen 13.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pro Ultimate
Trigger Kit od Zev Technologies do Glock® Gen 13

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Pro Ultimate Trigger Kit od Zev Technologies do Glock® Gen 13. Ten zestaw został
zaprojektowany, aby poprawić wydajność Twojego pistoletu, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo
użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed rozpoczęciem jakiejkolwiek instalacji lub konserwacji.
Nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt, nawet podczas instalacji.
Używaj zestawu tylko w odpowiednich warunkach, unikając wilgotnych lub zanieczyszczonych środowisk.
Zawsze przeprowadzaj testy bezpieczeństwa po zakończeniu instalacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu.
Przygotuj odpowiednie narzędzia, w tym śrubokręt i klucz.
Przeczytaj instrukcje dotyczące montażu, aby zrozumieć każdy krok.

Montaż:

Rozładuj pistolet i sprawdź jego stan.
Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy spust, belkę spustową i pozostałe elementy zgodnie z instrukcją montażu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Testowanie:

Po zakończeniu montażu przeprowadź test bezpieczeństwa, aby upewnić się, że wszystkie funkcje
działają prawidłowo.
Sprawdź, czy spust działa płynnie i czy nie ma oznak oporu.
Użyj zestawu w kontrolowanych warunkach przed jego regularnym użytkowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niepotrzebne lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj elementów zestawu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek i życzymy bezpiecznego korzystania z Zestawu Pro Ultimate Trigger
Kit od Zev Technologies.



1.  

2.  

PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK®
GEN 13

Johdanto
Tervetuloa Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kitin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
Glock® Gen 13 pistoolisi liipaisintyötä tarjoamalla mukautettuja suorituskykyetuja. On tärkeää noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Lue kaikki käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet tai käytät tuotetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä liipaisimen painamista, kun ase ei ole tarkoituksenmukaisessa käyttöasennossa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha liipaisin ja asenna uusi Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit liipaisin ohjeiden
mukaan.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja että liipaisin liikkuu esteettä.

Käyttö

Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä kilpailutilanteissa tai
todellisissa olosuhteissa.
Säädä liipaisimen vetoa tarvittaessa, jotta se sopii omaan käyttötarkoitukseesi.
Huolehdi säännöllisestä puhdistuksesta ja huollosta, jotta liipaisin toimii optimaalisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien käsittelystä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Zev Technologies Pro Ultimate Trigger
Kitille.
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Säkerhetsinstruktioner för PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KITS FÖR GLOCK® GEN 13

Introduktion
Tack för att du valt Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit för Glock® Gen 13. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skjutprestanda genom att erbjuda en skräddarsydd avtryckskänsla. För att säkerställa säker användning
och maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckarkitet.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för hantering av skjutvapen.
Använd endast den avsedda modellen av Glock® (Gen 13) med detta avtryckarkit.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation:

Ta bort det gamla avtryckarkitet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit genom att följa dessa steg:

Fäst avtryckarstänger och block enligt de medföljande instruktionerna.
Sätt i den nya avtryckarfjädern och säkerställ att den är korrekt installerad.
Kontrollera att alla delar sitter ordentligt på plats.

Testa avtryckaren:

Efter installation, testa avtryckaren med vapnet oladdat.
Kontrollera att avtryckaren fungerar smidigt och utan motstånd.

Användning:

Använd vapnet i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Utöva säkerhet och ansvar vid användning av vapnet.

Avfallshantering
Bortskänk eller återvinn eventuella trasiga eller oanvändbara delar av produkten enligt lokala
avfallshanteringsregler.
Kasta inte avtryckarkitet i vanligt avfall; följ lokala riktlinjer för farligt avfall om tillämpligt.

Kontaktdetaljer för vidare stöd



För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Zev
Technologies Pro Ultimate Trigger Kit för Glock® Gen 13. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö.
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Návod na bezpečné použití a instalaci PRO SERIES
ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 13

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit pro Glock® Gen 13. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně a poskytl vám lepší zážitek při střelbě. Je důležité dodržovat bezpečnostní
pokyny a pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s Glock® Gen 13, jinak může dojít k selhání.
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při používání zbraně s novou spouští dbejte na to, abyste se seznámili s jejím chodem a citlivostí.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní prvky, které jsou součástí spouště.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uložena.

Instalace

Odstraňte starou spoušť a všechny související komponenty.
Nainstalujte nový blok spouště a spoušťové rameno podle pokynů výrobce.
Připojte všechny dodané komponenty, včetně pružin a plunžerů.
Ujistěte se, že jsou všechny části správně usazeny a zajištěny.

Testování

Po dokončení instalace proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.
Zkontrolujte funkčnost spouště a ujistěte se, že funguje správně.

Údržba

Pravidelně kontrolujte a udržujte spoušť a zbraň v čistotě.
Pokud si všimnete jakýchkoli problémů, obraťte se na odborníka na zbraně.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Zbraně a jejich součásti mohou být považovány za nebezpečné odpady; obraťte se na místní úřady pro
správné postupy.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Vždy je dobré mít
k dispozici odbornou pomoc, zejména pokud máte pochybnosti o bezpečnosti nebo funkčnosti produktu.



Děkujeme, že jste si vybrali Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


